LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMO KONTROLIERIUS

_ PAZYMA
) DEL X SKUNDO NR. 5D-2026/2.2-1232
PRIES VILNIAUS MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

2026-10-21 Nr. PA-141
Vilnius

SKUNDO ESME

1. Seimo kontrolieré 2026 m. liepos 21 d. gavo X (toliau — Pareiskéja) skundg dél
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos (toliau — Savivaldybé) pareiginy veiksmy
(neveikimo), nagrinéjant jos 2026 m. balandzio 1 d. praSymg dél maitinimo jmonés ,Pas
suvalkiete“ (toliau — Jmoné) veiklos keliamo triukSmo mazinimo (toliau — Skundas).

2. Skunde, be kita ko, nurodyta:

2.1. PareiSkéja kartu su kitais namo, esancio <...>, Vilniuje (toliau — Namas),
gyventojais jau ne kartg kreipési j Savivaldybe dél Jmonés, kuri jsikirusi Namo pirmame aukste
(<...>, Vilniuje), keliamo triukSmo, taciau situacija nesikeicia, |monés keliamas triukSmas kelia
grésme Namo gyventojy sveikatai, pazeidZia jy teise | saugig aplinkg. PareiSkéja dél Jmonés
keliamo triukSmo taip pat ne kartg kreipési j policijg.

2.2. PareiSkéjos nuomone, Jmonés veiklos keliamas triukSmas ,Zenkliai virSija
didZiausig leidZiama triukSmo ribinj dydj“ ir dieng, ir vakare.

,D€l nuolat keliamo triukSmo buvo iSkviesti Savivaldybés pareiginai, kurie 2026-02-14
specialia aparatura® PareiSkéjos bute Nr. <...> tikrino Jmonés keliamo triukSmo lygj, taCiau ,apie
tyrimo rezultatus jokios iki Siol informacijos nepateikta.”

2.3. Paskutinj kartg minétu klausimu j Savivaldybe kreiptasi 2026 m. balandZio 1 d.
(toliau — Prasymas), prasyta ,Panaikinti Jmonei licencijg prekiauti alkoholiu. 2. |vertinti, ar
Jmonés savininkas / vienas i$ savininky Y gali toliau eiti Vilkpédés seniunijos GeleZinio Vilko
senitnaiCio bei Vilkpédés senilnijos senitnai€iy sueigos pirmininko pareigas. 3. Jpareigoti
Jmonés savininkus organizuoti renginius taip, kad netrikdyty greta esanciy buty savininky
ramybés.“ Savivaldybé iki Siol nepateiké atsakymo j §j kreipimasi.

TYRIMO ISVADOS

3. Tyrimo metu Seimo kontrolieré 2026 m. liepos 27 d. rastu Nr. SE-1923 kreipési |
Savivaldybe, Nacionalinj visuomenés sveikatos centrg (toliau — NVSC) ir Vilniaus apskrities
vyriausigjj policijos komisariatg (toliau — VPK), praSydama paaiskinti Skunde nurodytas
aplinkybes (1 priedo 1 punktas).

4. Savivaldybé 2026 m. rugpjucio 20 d. rastu Nr. A51-139921/26 pateiké Seimo
kontrolierei paaiskinimus, informacijg ir dokumentus (1 priedo 2 punktas).
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5. NVSC 2026 m. rugséjo 11 d. rastu Nr. (10-12 15.1.1 Mr)2-37375 pateiké Seimo
kontrolierei paaisSkinimus ir informacijg (1 priedo 3 punktas).

6. VPK 2026 m. rugséjo 11 d. rastu Nr. 10-S-17183(1.44E-10) pateiké Seimo
kontrolierei paaiSkinimus ir informacijg (1 priedo 4 punktas).

7. Tyrimui aktualus teisinis reguliavimas, jtvirtintas Seimo kontrolieriy jstatyme (toliau —
SK]), Vietos savivaldos jstatyme (toliau — VS]), TriukSmo valdymo jstatyme (toliau — TV)),
Visuomeneés sveikatos prieziaros jstatyme (toliau — VSP)), VieSojo administravimo jstatyme
(toliau — VA)), ir teismy praktika, suformuota Konstitucinio Teismo (toliau — KT) nutarimuose ir
Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (toliau — LVAT) jurisprudencijoje, pateikiami
atitinkamai 2 ir 3 prieduose.

8. Kaip ne kartg yra konstataves KT, Konstitucijoje jtvirtintas atsakingo valdymo
principas suponuoja tai, kad visos valstybés institucijos ir pareigtnai turi vykdyti savo funkcijas
vadovaudamiesi Konstitucija ir teise, taip pat turi tinkamai jgyvendinti jiems Konstitucijos ir
jstatymy suteiktus jgaliojimus bei vadovautis konstituciniu valdzZios jstaigy tarnavimo Zmonéms
imperatyvu (3 priedo 1 punktas).

Remiantis LVAT praktika, kiekviena vieSojo administravimo institucija yra saistoma
bendryjy, be kita ko, konstituciniy teisés principy (teisinés valstybés, valdzios jstaigy tarnavimo
Zzmonéms, teisés virSenybés, draudimo diskriminuoti, asmeny lygybés prie$ |statyma,
proporcingumo ir kt.) ir gero administravimo bei atsakingo valdymo principy (teisétumo,
objektyvumo, nepiktnaudziavimo valdZia, skaidrumo ir kt.).

Asmens teisé | sveikatos apsaugg ir sveikg aplinkg uztikrinama Konstitucijos 53 ir 54
straipsniuose, kuriuose, be kity nuostaty, jtvirtinta valstybés pareiga rtpintis Zmoniy sveikata,
valstybés ir visos visuomenés pareiga saugoti aplinkg nuo kenksmingy poveikiy, nustatyti
pagrindiniai Lietuvos valstybés aplinkos apsaugos politikos tikslai ir kryptys.

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau — ir Konvencija) 8
straipsnis saugo asmens teise | privataus ir Seimos gyvenimo gerbimg, busto nelieCiamybe ir
susirasingjimo slaptuma. Nors Konvencijoje néra aiskiai jtvirtintos teises j Svarig ir ramig aplinka,
tagiau Europos Zmogaus Teisiy Teismas savo jurisprudencijoje yra atskleides platesnj teisés |
busto nelieCiamybe turinj, nurodydamas, kad asmuo turi teise | blsto nelieCiamybés gerbima,
reiSkianCig ne tik teise j atitinkamg plota, bet ir teise j ramy naudojimasi juo. Teisés j busto
nelieCiamybés gerbimg pazeidimai neapsiriboja konkreCiais ar fiziniais pazeidimais, pvz.,
neteisétu patekimu j bastg, bet apima ir tuos, kurie néra konkretts ar fiziniai, pvz., triukSmas,
tarSa, kvapai ar kitos suvarzymo formos (3 priedo 2 dalis).

Vadovaujantis VS| 6 straipsnio 1 dalies 35 punktu (2 priedo 3 punktas), viena
savivaldybés savarankiskyjy funkcijy yra savivaldybéms priskirtas triukSmo prevencijos ir
triukSmo valstybinio valdymo jgyvendinimas.

TV| (2 priedo 4 punktas) 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta Sio jstatymo paskirtis —
reglamentuoti veiklos, kurig vykdant skleidZziamas triukSmas, valdyma, siekti iSvengti klausos
sutrikimy ar netekimo, apsaugoti Zmoniy gyvybe ir sveikatg bei aplinkg nuo neigiamo triukSmo
poveikio. Pagal 3 straipsnio 1 dalj vienas pagrindiniy triuk§mo valdymo principy — Zmogaus
apsauga nuo triukSmo, reiskiantis, kad joks asmuo neturi bati veikiamas tokio lygio triukSmo, del
kurio kyla pavojus jo gyvybei ir sveikatai (1 p.); Zmogaus gyvenimo kokybés uztikrinimas (2 p.).

Pagal TV] 30 straipsnj (1 ir 3 punktai) asmenys turi teise reikalauti, kad baty nutrauktas
triukSmo Saltiniy poveikis visuomenes sveikatai ir aplinkai, gauti iS valstybés ir savivaldybiy
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institucijy teisingg informacijg apie triukSmo lygius, triukSmo prevencijos ir jo mazinimo
priemoniy jgyvendinimg, leidZziamus triukSmo normatyvus. TV| 4 straipsnis nustato, kad
valstybinj triukSmo valdymg pagal kompetencijg, be kity institucijy, jgyvendina ir savivaldybiy
institucijos. Jy kompetencijg vykdant triukSmo valdyma nustato TV| 13 straipsnis, kurio 1 dalyje
apibrézta savivaldybiy taryby kompetencija, o 2 dalyje — savivaldybiy vykdomuyjy institucijy ir
kity pavaldziy vieSojo administravimo subjekty kompetencija. TV| 27 straipsnis nustato, kokias
priemones turi teise laikinai taikyti savivaldybiy institucijos kartu su jgaliotomis institucijomis
(siekdamos apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinkg, kai virSijami triukSmo ribiniai dydziai,
savivaldybiy institucijos kartu su Sveikatos apsaugos ministerija ar jos jgaliota institucija turi
teise laikinai apriboti stacionariy triukSmo Saltiniy veikla, taikyti kitas jo mazinimo priemones).

Kaip nustatyta VS| 4 straipsnyje, pagrindiniai principai, kuriais grindZziama vietos
savivalda, yra: teisétumo (Savivaldybés institucijy ir jstaigy veikla grindziama Konstitucija,
jstatymais ir kitais teisés aktais), savivaldybés bendruomenés ir atskiry savivaldybés gyventojy
interesy derinimo (Savivaldybés institucijy priimti sprendimai savivaldybés bendruomenés
interesais neturi paZeisti jstatymy garantuoty atskiry gyventojy teisiy), reagavimo j savivaldybés
gyventojy nuomone (Savivaldybés institucijos ir jstaigos jstatymy nustatyta tvarka pagal
kompetencijg privalo jvertinti ir motyvuotai atsakyti savivaldybés gyventojams ar jy atstovams j
jy pateiktus pasiulymus), Zzmogaus teisiy ir laisviy uztikrinimo ir gerbimo (Savivaldybés institucijy
ar valstybeés tarnautojy priimami sprendimai turi nepazeisti Zmogaus orumo, jo teisiy ir laisviy,
lygiy galimybiy).

9. PareiSkéja skundziasi Savivaldybés pareigtiny veiksmais (neveikimu) sprendZiant
Jmonés veiklos keliamo triukSmo PareiSkéjos ir kity asmeny gyvenamojoje aplinkoje (Name)
problema, nurodo, kad negavo informacijos apie 2026 m. vasario 14 d. atlikto patikrinimo
rezultatus ir atsakymo j PraSyma.

10. Dél Pareiskéjos 2025 m. rugseéjo 9 d. praSymo:

10.1. Remiantis LVAT praktika vieSojo administravimo subjektas, bet kokiu budu gaves
informacijg apie galbit padarytus paZeidimus, pagal kompetencijg turi patikrinti tokig
informacijg, jg jvertinti ir reaguoti j jg nuostaty ir kity teisés akty nustatytu badu (3 priedo 2
punktas). Vadovaujantis VA] 33 straipsnio 13 dalimi, Okio subjekto veiklos neplaninis
patikrinimas gali bati atliekamas gavus skundg dél tkio subjekto veiksmy ar neveikimo, kai
jvertinus turimg informacijg kyla pagrjsty jtarimy, kad Gkio subjekto veikla gali kelti grésme teisés
normy saugomoms vertybéms (2 priedo 5 punktas).

Nagrinéjamu atveju Savivaldybé, gavusi PareiSkéjos 2025 m. rugséjo 9 d. praSymag
(Savivaldybéje registruota 2025 m. rugséjo 24 d., reg. Nr. A50-31456/25; toliau — 2025 m.
Prasymas; 1 priedo 2.1 papunktis) dél Jmonés veiklos keliamo triukd8mo (garsiai grojamos
muzikos ir kitokio triukSmo, prasant panaikinti Jmonei licencijg prekiauti alkoholiniais gérimais
patalpose, esanciose Name ir kt.), 2025 m. rugséjo 27 d. — 2025 m. spalio 12 d. atliko penkis
Jmonés veiklos patikrinimus nakties metu, taciau teisés akty pazeidimy nenustatée.

Savivaldybé 2025 m. spalio 14 d. rastu Nr. A51-163805/25 (toliau — 2025 m.
Atsakymas) pateiké atsakymg j 2025 m. Pra8ymag ir informavo PareiSkéjg apie atliktus Jmonés
veiklos patikrinimus ir jy rezultatus (1 priedo 2.1 papunktis).

10.2. Savivaldybé, pateikdama Pareiskéjai 2025 m. Atsakymg, paaiskino jai, kad ramybé
gyvenamosiose patalpose turi jsivyrauti nuo 19 val., o pagal Lietuvos higienos normg HN 33:2011
,1riukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy
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aplinkoje®, patvirtintg sveikatos apsaugos ministro 2011 m. birzelio 13 d. jsakymu Nr. V-604
(toliau — Higienos norma), gyvenamosiose patalpose dienos metu (nuo 7 iki 19 val.) leidziamas
maksimalus 55 decibely garso lygis, vakaro metu (nuo 19 iki 22 val.) leidZziamas maksimalus 50
decibely garso lygis, o nakties metu (nuo 22 iki 7 val.) — maksimalus 45 decibely garso lygis.

Sio tyrimo metu pastebéta, kad 2025 m. Atsakyme Savivaldybé taip pat abstrakéiai
pazymejo, kad Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigunai vertina asmeny skunduose
ir praSymuose nurodytg informacijg dél skleidziamo triukSmo ir organizuoja patikrinimus
pareiSkéjy gyvenamojoje aplinkoje. Taip jie gali visapusiSkai, iSsamiai ir objektyviai istirti ir
jvertinti visas svarbias faktines aplinkybes bei nustatyti, ar trikdoma vieSoji rimtis, galimus
pazeidimus tinkamai uzfiksuodami.

Svarbu atkreipti démesj, kad Savivaldybés pareiginai 2025 m. Atsakyme nepaaiskino
PareiSkéjai, kokias konkrecias faktines aplinkybes, atlikdami patikrinimus dél triukSmo, jie
jgalioti nustatyti ir kokiu badu jas uZzfiksuoti, kodél galimai jy turima jranga uZfiksuotas garso
lygis negali bati panaudotas kaip jrodymas administracinéje teisenoje.

Pazymétina, kad remiantis LVAT praktika vieSojo administravimo subjekty (Siuo
atveju — Savivaldybés) veiksmai turi bati aiSkds ir nedviprasmiski (3 priedo 2 punktas).

Vadovaujantis VSP] 15 straipsniu, NVSC pagal asmeny praSymus, praneSimus ar
skundus vykdo visuomenés sveikatos saugos reglamenty (higienos normy), kuriy kontrolé néra
pavesta kitiems vieSojo administravimo subjektams, laikymosi kontrole (valstybine visuomenés
sveikatos saugos kontrole) pagal sveikatos apsaugos ministro nustatytg kontroliuojamy sriciy
sgrasg (2 priedo 6 punktas). Vadovaujantis TV] 22 straipsniu, triukSmo matavimai atliekami
standartizacijos norminiy dokumenty nustatyta tvarka (pvz., Higienos norma ir kt.) (2 priedo 4
punktas).

Vadovaujantis VA| jtvirtintu jstatymo virSenybés principu, Savivaldybés pareigtnai turi
tik tokius jgaliojimus, kurie jiems nustatyti laikantis VA] nustatyty reikalavimy (2 priedo 5
punktas).

Atsizvelgus | pirmiau nurodytas aplinkybes (Savivaldybé nurodo, kad jos pareiginai
iStiria ir jvertina informacijg dél skleidziamo triukSmo, galimus pazeidimus tinkamai uzfiksuoja,
nurodo triukSmo ribinius dydzius, lyg jie bty jgalioti matuoti triukSmo garso lygj), konstatuotina,
kad Savivaldybés pareiginy veiksmai atliekant Jmonés veiklos patikrinimus nebuvo aiSkas,
PareiSkéjai galéjo susidaryti jspudis, kad Savivaldybés pareigtnai turi jgaliojimus iSmatuoti
Jmonés veiklos skleidZziamo triukSmo lygj jos bute. Tai patvirtina Skunde nurodytos aplinkybés,
kad Savivaldybés pareiginai, specialia aparatira PareiSkéjos bute tikrino Jmonés keliamo
triukdmo lygj (pazymos 2.2 papunktis).

Savivaldybés pareiglnai Skundo tyrimo metu Seimo kontrolierei motyvuotai paaiskino,
kad Savivaldybé triukdmo lygio matavimy neatlieka, nes pareiglinai néra jgalioti atlikti triukSmo
lygio matavimy, kurie galéty turéti kokig nors teisine reikSme. Tam, kad bty galima remtis atliktais
triukSmo lygio matavimais, juos turi atlikti akredituotos laboratorijos specialistai, vadovaudamiesi
Lietuvos standartais LST ISO 1996-1:2017 ,Akustika. Aplinkos triukSmo aprasymas, matavimas
ir jvertinimas. 1 dalis. Pagrindiniai dydziai ir vertinimo proceduros® ir LST ISO 1996-2:2017
LAkustika. Aplinkos triukSmo aprasymas, matavimas ir vertinimas. 2 dalis. Garso slégio lygiy
nustatymas®, naudodami metrologine patikrg turin€ig jrangg (1 priedo 2.3 papunktis).

Savivaldybé Seimo kontrolierei pazyméjo, kad ,TriukSmo matavimus atlieka
Nacionaliné visuomeneés sveikatos priezitros laboratorija, kuri turi turéti galiojantj Europos
akreditacijos organizacijai priklausancios akreditavimo jstaigos iSduotg akreditavimo
pazyméjimg, suteikiantj teise atlikti triukSmo ribiniy dydziy triukSmo rodikliy matavimus.”
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Pazymeétina, kad Savivaldybé 2025 m. Atsakyme iSsamiai nepaaiskino Pareiskéjai
Savivaldybés kompetencijos triukSmo valdymo klausimais, neinformavo apie vieSojo
administravimo institucijg, jgaliotg organizuoti triukSmo lygio matavimus, taip neuztikrino savo
veiklos aiSkumo ir suteiké PareiSkéjai nepagrjsty likescCiy, kad Savivaldybei atlikus patikrinimg
jos bute jokiy kity triukSmo matavimy atlikti nebereikia.

10.3. Pabréztina, kad Savivaldybé, privalanti jgyvendinti triukSmo prevencijg ir
triukSmo valdyma, yra atsakinga uz tai, kad gyventojai nepatirty neleistino triukSmo, o
triukSmo Saltinio subjektui buty taikomos teisés aktuose nustatytos priemonés. Atsakingo
valdymo (gero administravimo) principas jtvirtina vieSojo administravimo subjekto pareigg
imtis aktyviy veiksmy ir padéti asmeniui. Todél, gavusi Namo gyventojy skundus ar
prasymus, ir jvertinusi tai, kad triukSmas galimai blogina zmoniy gyvenimo kokybe ir kelia
gréesme jy sveikatai, Savivaldybé privaléjo savo iniciatyva kreiptis | NVSC dél triukSmo
matavimy atlikimo ir jo lygio nustatymo.

11. Dél informacijos apie Savivaldybés 2026 m. atlikty Jmonés veiklos patikrinimy
rezultatus ir Savivaldybés atsakymo j PraSymg nepateikimo

11.1. Kaip minéta, TV] 30 straipsnyje asmenims suteikta teisé reikalauti, kad baty
nutrauktas triukSmo Saltiniy poveikis visuomenés sveikatai ir aplinkai, taip pat gauti iS valstybés
ir savivaldybiy institucijy teisingg informacijg apie triukSmo lygius, jo prevencijos ir mazinimo
priemoniy jgyvendinima.

Remiantis LVAT praktika, asmuo, nepriklausomai nuo dokumento, kuriuo kreipiasi |
vieSojo administravimo subjektg, pobudZio (skundas, pareiSkimas, pradymas), turi teise, kad Sis
kreipimasis baty iSnagrinétas ir j jj baty atsakyta teisés akty nustatyta tvarka.

11.2. Pastebétina, kad nagrinéjamu atveju nesutampa Skunde ir Savivaldybés Sio
tyrimo metu nurodytos aplinkybés dél Jmonés veiklos patikrinimo 2026 m. pradZioje datos
(Pareiskéjos teigimu, Jmonés veiklos patikrinimas buvo atliktas 2026 m. vasario 14 d.;
Savivaldybé nurodo, kad Jmonés veiklos patikrinimas buvo atliktas 2026 m. sausio 18 d. ir
pateikia tai patvirtinantj dokumentg — 2026 m. sausio 18 d. elektroninj praneSimg tarnybinés
veiklos klausimais ,Dél darbo rezultaty” Nr. A121-1531/2026; pazymos 2.2 papunktis ir 1 priedo
2.2 papunktis). IS 2026 m. sausio 18 d. elektroninio praneSimo tarnybinés veiklos klausimais
turinio matyti, kad Jmonés veiklos patikrinimas dél keliamo triuk8mo buvo atliktas pagal
PareiSkéjos pranesimg (patikrinimas buvo atliekamas Parei$kéjos bute, kuriame buvo girdimas
triukSmas ir muzika).

Atsizvelgus | tai, kad Savivaldybé Seimo kontrolierei pateiké 2026 m. sausio 18 d.
Jmonés veiklos patikrinimag patvirtinantj dokumenta, laikytina, kad Savivaldybé PareiSkéjg turéjo
informuoti apie 2026 m. sausio 18 d. atlikto patikrinimo rezultatus (patikrinimo metu informacija
pasitvirtino, pareiginai atsakingo asmens atzvilgiu taike administracinio poveikio priemones
pagal ANK 488 straipsnio 1 dalj, triukSmas buvo nutildytas; 1 priedo 2.4 papunktis).

Sio tyrimo metu nustatyta, kad Savivaldybé j Prasymg ketino atsakyti 2026 m.
balandZio 27 d. rastu Nr. A51-74319/26 (toliau — 2026 m. Atsakymas), taCiau Sis atsakymas
nepasieké PareiSkéjos, kadangi buvo iSsiystas klaidingu PareiSkéjos adresu (nurodytas
neteisingas buto numeris; 1 priedo 2.4 papunktis). 2026 m. Atsakyme PareiSkéjai buvo pateikta
informacija apie 2026 m. balandzio ménes;j atlikty 6 Jmonés veiklos patikrinimy dél jos veiklos
keliamo triuk§mo po 22 val. rezultatus (patikrinimy metu pareiginai nurodé, kad pranesSimy dél
skleidZziamo triukSmo ar muzikos negavo).

Remiantis LVAT praktika, gero administravimo principas reikalauja, kad valstybés
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institucijos, priimdamos administracinius sprendimus, veikty rapestingai ir atidziai, taip pat
suponuoja viesojo administravimo subjekto pareigg pateikti suinteresuotam asmeniui objektyvig
ir teisingg informacijg jj dominanciu klausimu.

Pabréztina, kad Savivaldybé Sio tyrimo metu, gavusi i§ Seimo kontrolierés informacijg
apie Skundo turinj, nepagrjstai nepatikrino, kodél PareiSkéja negavo 2026 m. Atsakymo,
nepastebejo 2026 m. Atsakyme nurodyto PareiSkéjos adreso klaidos ir pakartotinai neiSsiunté
PareiSkéjai 2026 m. Atsakymo teisingu adresu. Taip pat pastebétina, kad nors PraSymo
bendraautoriai, be PareiSkéjos, yra dar 4 Namo gyventojai, né vienam i$ jy 2026 m. Atsakymas
nebuvo adresuotas.

Taigi, Pareiskéja dél Savivaldybés pareigliny neatidumo ir neripestingumo negavo
2026 m. Atsakymo ir kartu informacijos apie 2026 m. sausio 18 d. atlikto patikrinimo rezultatus.

11.3. Svarbu pastebéti, kad 2025 m. Atsakymo turinys ir 2026 m. Atsakymo turinys —
beveik analogiski, papildomai nurodyti vélesni Jmonés veiklos patikrinimai, kreipimasis j Jmone
rastu. 2026 m. Atsakymo duomenimis, gavus PraSymg, Savivaldybés pareigunai atliko 6
Jmonés veiklos keliamo triukSmo patikrinimus nakties metu (praneSimy dél skleidZziamo
triuk8mo ar muzikos negauta). Savivaldybé 2026 m. balandZio 2 d. rastu, kreipési j Jmone,
pradydama jspéti darbuotojus, kad laikytysi teisés akty reikalavimy, gerbty gyventojy teise j
poilsj, uztikrinty, kad langai ir durys baty uzdaryti, ir pagal galimybes sumazinty skleidziamos
muzikos garso lygj (1 priedo 2.4 papunktis).

Pastebétina, kad Savivaldybé Sio tyrimo metu nepateiké duomeny, kad nuo 2026 m.
balandzio 2 d. iki Skundo Seimo kontrolierei pateikimo (2026 m. liepos 21 d., per beveik 5
ménesius) buty patikrinusi, kaip Jmoné laikosi Savivaldybés nurodymy. Pareiskéjos
kreipimasis j Seimo kontroliere liudija, kad problema tebebuvo aktuali ir Siy mety vasara, o
Savivaldybés taikytos priemonés neveiksmingos. Todeél, gavusi PareiSkéjos skundus ar
prasymus, ir jvertinusi tai, kad triukSmas galimai blogina Zmoniy gyvenimo kokybe ir kelia
grésme jy sveikatai, Savivaldybé privaléjo imtis ir kity priemoniy Siai problemai spresti,
pavyzdziui, savo iniciatyva kreiptis | NVSC dél triukSmo matavimy atlikimo ir jo lygio
nustatymo. Nesiimdama visy galimy priemoniy gyventojy nusiskundimams dél iS Jmonés
sklindancio triukSmo problemai iSsiaiskinti, Savivaldybé neveiké atsakingai, todél pazeidé
konstitucinj valstybés ir savivaldybiy institucijy tarnavimo Zzmonéms principg.

11.4. Atsizvelgus j tai, kad abiejy Savivaldybés atsakymy turinys analogiskas, dél 2026
m. Atsakymo darytinos tokios pacios iSvados kaip ir dél 2025 m. Atsakymo, t. y. Savivaldybé
nepagrjstai 2026 m. Atsakyme iSsamiai nepaaiSkino Savivaldybés kompetencijos triukSmo
valdymo klausimais, neinformavo apie vieSojo administravimo institucijg, jgaliotg organizuoti
triukSmo lygio matavimus, taip neuztikrino savo veiklos aiSkumo ir sudaré prielaidas Kilti
nepagrjstiems likesCiams, kad Savivaldybei atlikus patikrinimg PareiSkéjos bute jokiy kity
triukSmo matavimy atlikti nebereikia.

Savivaldybé turéjo pati imtis aktyviy veiksmy ir, savo iniciatyva kreiptis j NVSC dél
triukd8mo matavimy atlikimo ir jo lygio nustatymo, taciau tai nebuvo padaryta.

11.5. Sio tyrimo i§ NVSC gautais duomenimis, Pareiskéja ir kiti Namo gyventojai j Sig
institucijg dél Jmonés veiklos keliamo triukS8mo nesikreipé (1 priedo 3 punktas), todél teisine
galig turintys garso lygio matavimai gyvenamosiose patalpose néra atlikti, o PareiSkéjos ir kity
Namo gyventojy teisiy pazeidimai dél Jmonés veikloje nesilaikomy ribiniy garso lygiy nustatyta
tvarka neuZzfiksuoti. Dél to kompetentingoms institucijoms néra pakankamo pagrindo teikii
reikalavimus Jmonei mazinti triukSmo lygj.

VPK duomenimis (1 priedo 4 punktas), nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2026 m. rugséjo 7
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d. nustatyta, kad Name iS viso uzregistruoti 6 praneSimai dél vieSosios tvarkos pazeidimuy,
susijusiy su Jmonés veikla. ] jvykius reagave pareigtinai, atvyke | jvykio vieta, né vienu atveju
triukSmo fakto nenustaté.

Teigiamai vertintina tai, kad Sio tyrimo metu VPK jsipareigojo iki 2026 m. spalio 30 d.
jgyvendinti Sias prevencines priemones: ,VPK Vilniaus miesto antrajame policijos komisariate
Jmonés adresas bus jtrauktas j pareiginy reagavimo teritorijoje planus ir bus periodiSkai
tikrinamas®, ,VPK Reagavimo valdybos pareigtiny bus praSoma vakarais periodiSkai patikrinti
nurodytg adresg, siekiant nustatyti, ar nepazeidziama viesoji tvarka®, ,VPK Vilniaus miesto
antrojo policijos komisariato bendruomenés pareiginams bus pavesta pabendrauti su Namo
gyventojais, siekiant iSsiaiSkinti susidariusig situacijg, jos aplinkybes bei gyventojy likescius,
,VPK Vilniaus miesto antrojo policijos komisariato bendruomenés pareigiinams bus pavesta
prevenciniais tikslais pabendrauti su Jmonés vadove, priminti teises akty reikalavimus ir atkreipti
démesj j batinybe uZtikrinti, kad vykdoma veikla netrikdyty aplinkiniy gyventojy ramybés, poilsio
ar darbo” (1 priedo 4 punktas).

12. Apibendrinus pirmiau nurodytas iSvadas, konstatuotina, kad Savivaldybé, nors
emesi triukdmo kontrolés priemoniy pagal Namo gyventojy praSymus, taCiau PareiSkéjai ir
kitiems Namo gyventojams nesuteiké reikalingos informacijos dél teisine galig turin€iy garso
lygio matavimy atlikimo institucijos ir jy atlikimo tvarkos, nepagrjstai pati neinicijavo, kad NVSC
organizuoty i$ Jmonés patalpy sklindancio triukSmo matavimus, nekontroliavo Savivaldybés
pateikty nurodymy Jmonei vykdymo, elgési nerlpestingai ir neatidziai, neistaisé PareiSkejos
adreso klaidos 2026 m. Atsakyme (neiSsiunté 2026 m. Atsakymo ir kitiems PraSymo
pareiSkéjams — Namo gyventojams), todel PareiSkéja ir kiti Namo gyventojai nebuvo oficialiai
informuoti apie Savivaldybés 2026 m. atliktus Jmoneés veiklos patikrinimus ir jy rezultatus.
Galimai Jmonés veiklos keliamo triukSmo problemos neiSsprestos per vienerius metus,
neuztikrinta PareiSkéjos teisé | saugig nuo triukSmo aplinka.

Dél pirmiau nurodyty aplinkybiy darytina iSvada, kad Savivaldybés veiksmai vykdant
triukSmo prevencijos ir triukSmo valdymo funkcijg konkreciu atveju nebuvo pakankami,
Savivaldybé nesilaiké gero administravimo ir tarnavimo Zmonéms principy reikalavimy,
pazeidé PareiSkéjos teise | gerg viesajj administravima, todél, vadovaujantis SK] 22 straipsnio
1 dalies 1 punktu (2 priedo 2 papunktis), Skundas pripaZintinas pagrjstu.

SEIMO KONTROLIERES SPRENDIMAS

13. Seimo kontrolieré Jolita Miliuviené, vadovaudamasi Seimo kontrolieriy jstatymo 22
straipsnio 1 dalies 1 punktu, nusprendzia
Skundg dél Vilniaus miesto savivaldybés administracijos pareiginy veiksmy (neveikimo)
pripazinti pagrjstu.

SEIMO KONTROLIERES REKOMENDACIJOS

14. Vadovaudamasi Seimo kontrolieriy jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 17 punktu,
Seimo kontrolieré Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriui rekomenduoja:

14.1. gavus toliau nurodyty Namo gyventojy sutikimg, kreiptis | NVSC dél triukSmo lygio
matavimy Namo gyvenamosiose patalpose organizavimo (X, gyv. <...>, Vilniuje; A - <...>; B —
<..>; C — <..>; D — <...>»), informuoti Seimo kontroliere bei suinteresuotus asmenis apie
rezultatus bei, kokiy priemoniy, prireikus, imtasi triukSmo lygiui mazinti;
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14.2. paaiskinti PareiSkéjai Savivaldybés pareiginy kompetencijg atliekant Jmonés
veiklos patikrinimus ir galimai Savivaldybés pareigliny naudoto prietaiso paskirtj — triukSmo
lygiui matuoti (Seimo kontrolierei pateikti rasto Pareiskéjai kopijg);

14.3. informuoti, kokiy priemoniy imtasi, kad ateityje nagrinéjant asmeny praSymus
baty laikomasi gero administravimo principo reikalavimy, uztikrintas Savivaldybés veiklos
atitinkamais klausimais aiSkumas ir iSvengta techniniy klaidy, del kuriy pazeidziamos asmeny
teisés j gerg vieSgjj administravima.

Seimo kontrolieriy jstatymo 20 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad informacija apie
sitlymy (rekomendacijy) iSnagrinéjimg Seimo kontrolieriui turi bati pateikiama nedelsiant
priémus sprendimus dél priemoniy, kuriy bus imamasi, atsizvelgiant j Seimo kontrolieriaus
sitlymg (rekomendacijg), bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo sitilymo (rekomendacijos)
gavimo dienos.

Apie rekomendacijy nagrinéjimo rezultatus praSoma informuoti Seimo kontroliere
(rekomendacijy nagrinéjimo rezultatus ir juos pagrindziancius dokumentus Seimo kontrolierei
pateikti el. p. ombuds@Irski.lt arba per E. pristatymo informacine sistema).

Seimo kontrolieré Jolita Miliuviené


mailto:ombuds@lrski.lt

1 priedas
TYRIMO METU GAUTA INFORMACIJA

1. Tyrimo metu Seimo kontrolieré 2026 m. liepos 27 d. rastu
Nr. SE-1923 kreipési | Savivaldybe, NVSC ir VPK, praSydama paaiskinti Skunde nurodytas
aplinkybes:

1.1. Savivaldybés buvo praSoma, pateikti motyvuotus paaiskinimus ir informacijag: kada
PareiSkéja j Savivaldybe dél Skunde nurodytos problemos kreipési pirmg karta, kiek karty is
viso kreipési (kartu pateikiant praSymy ir Savivaldybés atsakymy kopijas); kokie Savivaldybés
2026 m. vasario 14 d. atlikto patikrinimo rezultatai, ar triukSmo lygis PareiSkéjos ir galimai
kituose butuose dieng ir vakare virSijo triukSmo lygio ribinius dydzius (kartu pateikiant
patikrinimo rezultatus patvirtinan¢io dokumento kopijg); ar Savivaldybé i$ tiesy nepranesé
PareiSkéjai apie Savivaldybés 2026 m. vasario 14 d. atlikto patikrinimo rezultatus; jeigu taip —
nurodyti priezastis ir rastu informuoti PareiSkéjg apie nurodyto patikrinimo rezultatus (Seimo
kontrolierei pateikti rasto kopijg); ar Savivaldybé gavo PareiSkéjos 2026 m. balandzio 1 d.
pradyma, jeigu taip — kodél iki Siol nepateiktas atsakymas | jj; pateikti PareiSkéjai iSsamy
atsakymg j 2026 m. balandzio 1 d. praSymg (Seimo kontrolierei — atsakymo kopijg); kokiy
veiksmy 2025-2026 m. émési Savivaldybé, kad Jmonés veiklos keliamas triukS8mas nekenkty
Namo gyventojy sveikatai (jeigu nesiimta priemoniy arba neplanuojama jy imtis — nurodyti
priezastis), ar buvo inicijuotas prekybos alkoholiu laiko keitimas, atitinkamos licencijos
panaikinimas, jeigu ne — nurodyti priezastis.

1.2. NVSC - inicijuoti triuk8mo lygio matavimus (dieng ir vakare) PareiSkéjos ir kitose
gyvenamosiose patalpose, esanciose greta |monés naudojamy patalpy, ir informuoti Seimo
kontroliere apie rezultatus.

1.3. VPK — kiek karty PareiSkéja (kiti Namo gyventojai) kreipési j policijg dél |[monés
veiklos keliamo triukSmo 2025-2026 m., ar buvo nustatyta teisés akty pazeidimy; kokiy
priemoniy pagal kompetencijg émési policija, kad Pareiskejos ir kity Namo gyventojy teises ir
teiséti interesai neblty pazeidziami.

2. Savivaldybé 2026 m. rugpjuacio 20 d. rastu Nr. A51-139921/26 informavo Seimo
kontroliere:

2.1. Savivaldybé yra gavusi PareiSkéjos 2025 m. rugséjo 9 d. praSymg (2025 m.
Prasymas) dél Jmoneés veiklos keliamo triukSmo (garsiai grojamos muzikos ir kitokio triukdmo,
prasant panaikinti Jmonei licencijg prekiauti alkoholiniais gérimais patalpose Name ir kt.).

Savivaldybé 2025 m. spalio 14 d. rastu Nr. A51-163805/25 (2025 m. Atsakymas)
pateiké atsakymg j 2025 m. Prasymag, pazymédama:

2.1.1. ,Suprantamas Juasy susirtipinimas dél galbat nepaisomy teisés akty reikalavimy,
taciau Lietuvos Respublikos Seimo kontrolierius 2017 m. lapkri€io 2 d. pazymoje Nr. 4D-2017/2-
1243 (Savivaldybéje registruota 2017 m. lapkriCio 6 d., reg. Nr. A50-35354/17) nurodé, kad
,oavivaldybé néra prievartos (baudimo) taikymo institucija“. Veikdami pagal Lietuvos
Respublikos vietos savivaldos jstatyme jtvirtintg savivaldybiy savarankiSkumo ir veiklos laisves
principg, visy pirma siekiame optimaliai ir efektyviai naudoti turimus resursus, kad
atskleistuméme tikrgsias priezastis, saglygojusias netinkamg asmeny elgesj. Jusy pateikta
informacija padeda jvertinti visuomenei nepriimtinos veiklos pobad;j (vienkartinis pazeidimas ar
sistemingas teisés akty nepaisymas) ir parinkti adekvacias priemones. Misy patirtis rodo, kad



10

problemas dazniausiai galima iSspresti geranoriSkai bendraujant su asmenimis, kuriy veiksmai
(neveikimas) skundziami, informuojant juos apie teisés akty reikalavimus, patariant kaip
tinkamai elgtis ateityje. Baudimas yra prievartos priemoné, kuri taikoma tik kaip krastutiné, kai
jau yra iSnaudotos visos kitos galimos prevencinés priemones.

Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekso (toliau — ANK) 488
straipsnis (vieSosios rimties trikdymas) nustato: ,1. Sauksmai, $vilpimas, garsus dainavimas
arba grojimas muzikos instrumentais, kitokiais garsiniais aparatais ar kiti triukSma keliantys
veiksmai gatvése, aikStése, parkuose, papludimiuose, vieSajame transporte ir kitose vieSosiose
vietose, o vakaro (nuo 19 val. iki 22 val.) ir nakties (nuo 22 val. iki 7 val.) metu — ir
gyvenamosiose patalpose, jmonése, jstaigose ar organizacijose, kai tai trikdo asmeny ramybe,
poilsj ar darbg uztraukia baudg asmenims nuo astuoniasdesimt iki dviejy Simty eury ir juridiniy
asmeny vadovams arba kitiems atsakingiems asmenims — nuo dviejy Simty iki trijy Simty eury.
2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytas administracinis nusizengimas, padarytas pakartotinai
uztraukia baudg asmenims nuo dviejy Simty iki trijy Simty eury ir juridiniy asmeny vadovams ar
kitiems atsakingiems asmenims — nuo trijy Simty iki keturiy Simty eury®.

Atsizvelgiant j tai, ramybé gyvenamosiose patalpose turi jsivyrauti nuo 19 val. ANK 488
straipsnyje nustatyta administraciné atsakomybé uz vieSosios rimties trikdymg gyvenamosiose
patalpose tik vakaro ir nakties metu, o nukentéjes asmuo ne vienas, o maZziausiai du, kadangi
ANK 488 straipsnyje jvardijama daugiskaitos forma. Atsizvelgiant j tai, vieno asmens parodymai
néra pakankamas pagrindas pripazinti asmenj kaltu dél konkretaus nusizengimo padarymo.

Svarbu Zinoti, kad gyvenamosiose patalpose gali ir nebuti visiSkos tylos. Pagal Lietuvos
higienos normg HN 33:2011 ,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés
paskirties pastatuose bei jy aplinkoje®, patvirtintg Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2011 m. birZelio 13 d. jsakymu Nr. V-604 [...], gyvenamosiose patalpose dienos metu
(nuo 7 val. iki 19 val.) leidZiamas maksimalus 55 decibely garso lygis, vakaro metu (nuo 19 val.
iki 22 val.) leidZziamas maksimalus 50 decibely garso lygis, o nakties metu (nuo 22 val. iki 7 val.)
leidZiamas maksimalus 45 decibely garso lygis.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigtnai vertina asmeny skunduose,
praSymuose nurodytg informacijg dél skleidziamo triukSmo ir organizuoja patikrinimus
pareiskejy gyvenamojoje aplinkoje. Tokiu bldu, galima visapusiSkai, iSsamiai ir objektyviai iStirti
ir jvertinti visas svarbias faktines aplinkybes bei nustatyti ar trikdoma vieSosios rimtis. Jei yra
trikdoma Jusy ir kity asmeny ramybe, poilsis ar darbas, galimus pazeidimus reikéty tinkamai
uzfiksuoti, nes vieno asmens parodymai néra pakankamas pagrindas pripazinti asmenj kaltu
dél konkretaus nusizengimo padarymo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai prie§ atlikdami patikrinimus
susisieké su Jumis ir informavo apie patikrinimy eigg ir tvarkg bei nurodé, kad jei bus
skleidZiamas triukSmas ar muzika, nedelsiant susisiekti su pareigtnais.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigiinai Z. J. ir A. B. pagal kompetencijg
2025 m. rugséjo 27 d. apie 00.40 val. tikrino Jisy skunde nurodytg informacijg ir 2025 m. ruséjo
27 d. surasé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-23512/25(2.1.19E-
VST). Patikrinimo metu pareigiinai vieSosios rimties trikdymo ar kity teisés akty pazeidimy
nenustate, pranesSimy dél skleidziamo triukSmo pareigtnai taip pat negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai L. G. ir S. P. pagal kompetencijg
2025 m. spalio 4 d. apie 01.18 val. tikrino Jisy skunde nurodytg informacijg ir 2025 m. spalio 4
d. surasé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-24181/25. Patikrinimo
metu pareigunai vieSosios rimties trikdymo ar kity teisés akty pazeidimy nenustaté, pranesimy
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dél skleidziamo triukSmo pareigunai taip pat negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigtnai A. K. ir K. A. pagal kompetencijg
2025 m. spalio 5 d. apie 00.30 val. tikrino Jusy skunde nurodytg informacijg ir 2025 m. spalio 5
d. surasé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-24185/25. Patikrinimo
metu pareigtnai vieSosios rimties trikdymo ar kity teiseés akty pazeidimy nenustate, praneSimy
dél skleidziamo triukSmo pareiglnai taip pat negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigunai K. A. ir N. G. pagal kompetencijg
2025 m. spalio 10 d. apie 23.54 val. tikrino JUsy skunde nurodytg informacijg ir 2025 m. spalio
11 d. sura$eé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-24992/25(2.1.15E-
VST). Patikrinimo metu restoranas nedirbo, pareigiinai vieSosios rimties trikdymo ar kity teisés
akty pazeidimy nenustate, pranesSimy deél skleidziamo triukSmo pareigtinai taip pat negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai R. R. ir M. D. pagal kompetencijg
2025 m. spalio 12 d. apie 02.35 val. tikrino JUsy skunde nurodytg informacijg ir 2025 m. spalio
12 d. sura$eé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-24996/25(2.1.19E-
VST). Patikrinimo metu pareigiinai vieSosios rimties trikdymo ar kity teisés akty pazeidimy
nenustate, pranesimy dél skleidZziamo triukSmo pareigtnai taip pat negavo.

SprendZiant asmens administracinés atsakomybés klausimg yra bitina vadovautis
Lietuvos Respublikos Konstitucijos 31 straipsnio 1 dalyje jtvirtintu nekaltumo prezumpcijos
principu bei i$ jo iSplaukianCiu in dubio pro reo principu, pagal kurj visos abejonés bei
neaiSkumai, kurie negali bdti paSalinti, aiSkintini traukiamo administracinén atsakomybén
asmens naudai (Lietuvos AukS¢€iausiojo Teismo nutartis Nr. 2AT-24-139/2016).

Administraciné atsakomybé negali bati grindziama prielaidomis, spélionémis, nuomone,
todél patraukti asmenis administracinén atsakomybén galima tik surinkus negincijamus jrodymus
apie asmens padarytg administracinj nusizengimg. Pareigliny, jgalioty asmenis patraukti
administracinén atsakomybén, iSvados turi bati pagrjstos jrodymais, negin€ijamai patvirtinanciais
traukiamo administracinén atsakomybén asmens kalte padarius pazeidima ir kitas svarbias bylos
aplinkybes, turi bdti laikomasi asmens nekaltumo prezumpcijos principo. Nekaltumo
prezumpcijos principas, jtvirtintas Lietuvos Respublikos Konstitucijos 31 straipsnyje ir Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 6 straipsnio 2 dalyje, administraciniy
nusizengimy procese, be kita ko, reiSkia, kad asmens traukiamo administracinén atsakomybén
kalté turi bati jrodyta bet kokig abejone vertinant Sio asmens naudai.

Jei ateityje bus skleidZiamas triukSmas ar kitaip trikdoma Jusy ir kity asmeny ramybé,
poilsis ar darbas vakaro (nuo 19 val. iki 22 val.) ir nakties (nuo 22 val. iki 7 val.) metu, sitlome
triukSmo skleidimo metu, nedelsiant kreiptis j policijos pareigunus ar Savivaldybe, kad atvyke
pareiginai galéty tinkamai uzfiksuoti daromus pazeidimus. Tinkamas duomeny surinkimas
ypac svarbus tiriant tokio pobudZio galimus pazeidimus, nes tik surinkus negincijamus jrodymus
del vieSosios rimties trikdymo galima kaltus asmenis patraukti administracinén atsakomyben.*

2.1.2. ,Savivaldybé 2022 m. gruodzio 8 d. iSdavé licencijg Nr. A425E-
216/22(2.17.2.99E-LIC) Jmonei verstis mazmenine prekyba alkoholiniais gérimais kavinéje
Name nuo 9 iki 22 val. Licencijy verstis mazmenine prekyba alkoholiniais gérimais galiojimas
panaikinamas Lietuvos Respublikos alkoholio kontrolés jstatymo (toliau — )statymas) 34
straipsnio 16, 17, 18 ir 19 dalyse nustatytais atvejais. Kity licencijy galiojimo panaikinimo
pagrindy Jstatymas nenustato. Pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. geguzes 20
d. nutarimu Nr. 618 patvirtinty Didmeninés ir mazmenineés prekybos alkoholio produktais
licencijavimo taisykliy [toliau — Taisyklés] 51 punktg, , Taisykliy 50 punkte nurodytos valstybinés
priezitros institucijos, jsigaliojus pagal kompetencijg jy priimtiems nutarimams dél nuobaudy
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skyrimo arba teismo nutarimams, nutartims dél baudy uz nustatytus |statymo 17 straipsnio 1
dalies 2, 3,4, 7, 8, 9, 10 punkty, 2 dalies 2, 3, 4, 6, 7, 8 punkty, 5—7 ir 9-11 daliy, 18 straipsnio
4 dalies 3 punkto, Taisykliy 36 punkto reikalavimy pazeidimus licencijy turétojams skyrimo, taip
pat Jstatymo 34 straipsnio 17 dalyje nurodytais atvejais privalo ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny apie tai rastu informuoti licencijg iSdavusig institucijg“. Savivaldybé iS§ valstybinés
priezidros institucijy néra gavusi informacijos apie jsigaliojusius kontroliuojanciy institucijy
nutarimus dél ekonominiy sankcijy taikymo uz pazeidimus, dél kuriy gali bati naikinamas
licencijy galiojimas.

Atsizvelgdami | tai, panaikinti licencijos verstis mazmenine prekyba alkoholiniais
gérimais restorane ,Pas suvalkiete“ Name neturime teisinio pagrindo.*

2.1.3. ,Senidnaiciai yra gyvenamosios vietovés atstovai, iSrinkti gyventojy ir turintys VS|
nustatytas teises bei pareigas. Senilnaiciai veikia visuomeniniais pagrindais, o Vietos
savivaldos jstatyme néra reglamentuota jy atleidimo i$ pareigy tvarka ir pagrindai. Senitnaiciai
yra aktyvis gyventojai, dalyvaujantys ir skatinantys kitus gyventojus dométis ir dalyvauti
sprendziant vietos reikalus, iSmanantys galimy problemy sprendimg, organizuojantys ir
telkiantys gyventojus.

Senidnaitis Y yra iSrinktas Gelezinio Vilko seniunaitijos gyventojy, kurie néra pareisSke
priekaisty susijusiy su jo, kaip seniunaicio, veikla. Jusy skunde nurodyta situacija restorane
,Pas suvalkiete“ néra susijusi su VS| nustatytomis senitnaiciy pareigomis ar jgaliojimais.
Vilkpédés seniunijos atstovai bendravo su Y, supazindino su Jasy skundo esme, teises akty
reikalavimais bei papraseé jspéti Jmonés darbuotojus, kad laikytysi teisés akty reikalavimuy,
gerbty gyventojy teise j poilsj bei pagal galimybes sumazinty skleidziamos muzikos lygj, o ypa¢
vakaro (nuo 19 val. iki 22 val.) ir nakties (nuo 22 val. iki 7 val.) metu arba jg nurodytu laiku
iSjungty.

Jei ateityje pastebésite, kad asmenys galbit daro pazeidimus, apie tai praneskite
policijai skambindami telefonu 112 ar naudodamiesi mobiligja programéle ePolicija, ar
paraSydami anonimiskai https://www.epolicija.lt/forms/report/anonymously ar prisijunge per
elektroninius valdzios vartus ir naudodamiesi elektronine paslauga https://www.epaslaugos.lt.
VieSosios tvarkos ir visuomenés saugumo uztikrinimas yra pagrindiniai policijos uzdaviniai,
todél nenutrikstamas policijos darbas organizuojamas visg para.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupei galite pranesti telefonu (+370 5) 2197948 ar
elektroniniu pastu viesoji.tvarka@yvilnius.lt Skundg galima pateikti prisijungus per elektroninius
valdZios vartus ir naudojantis elektroninémis paslaugomis https://paslaugos.vilnius.lt/service/94,
https://paslaugos.vilnius.lt/service/170.

VieSosios tvarkos grupé kontroliuoja, kaip asmenys laikosi jvairiy teisés akty
reikalavimy, todél apgailestaujame, kad néra galimybeés skirti ypatingg démesj vienai konkreciai
problemai ir ne visada pavyksta | praneSimus reaguoti nedelsiant. Visa asmeny pateikiama
informacija mums yra svarbi. Atsizvelgdami  prioritetus, pareigtnai kiekvieng pranesimg vertina
individualiai ir pirmiausia imasi efektyviy priemoniy, kad iSsiaiSkinty pazeidimy priezastis bei jas
pasalinty. Savivaldybés padaliniai tik dalyvauja, bendradarbiauja uztikrindami vieSgjg tvarka,
todél neturi galimybés nuolat ir nedelsdami reaguoti j asmeny pranesimus apie galbut padarytus
pazeidimus.

VieSosios tvarkos grupés pareigunai dirba pirmadieniais—ketvirtadieniais nuo 6 iki 23
val., penktadieniais nuo 6 iki 24 val., Sestadieniais nuo 0 iki 2 val. ir nuo 8 iki 24 val.,
sekmadieniais nuo 0 iki 2 val. ir nuo 8 iki 22 val.”

2.2. ,Savivaldybés turimais duomenimis 2026 m. vasario 14 d. praneSimy dél
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skleidziamo triukSmo iS Jmonés nesame gave.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupé 2026 m. sausio 18 d. buvo gavusi praneSimg
dél skleidziamo triukdmo i§ Jmonés. Patikrinimo metu informacija pasitvirtino [Pareiskéjos bute
prie uzdary langy buvo girdima muzika ir triukSmas]. Pareiginai atsakingo asmens atzvilgiu
taiké administracinio poveikio priemones” pagal ANK 488 straipsnio 1 dalj, triukSmas buvo
nutildytas (2026 m. sausio 18 d. elektroninis praneSimas tarnybinés veiklos klausimais ,Dél
darbo rezultaty“ Nr. A121-1531/2026).

Pareiglnai atsakingo asmens atzvilgiu taiké administracinio poveikio priemones.*

2.3. ,Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai triukSmo lygio matavimy
PareiSkéjos gyvenamojoje aplinkoje neatliko. TriukSmo lygio matavimus yra jgaliotos atlikti tik
akredituotos laboratorijos. Savivaldybé matavimy neatlieka, nes Savivaldybés pareigtnai néra
jgalioti atlikti triukSmo lygio matavimy, kurie galéty turéti kokig nors teisine reikSme. Tam, kad
baty galima remtis atliktais triukSmo lygio matavimais, juos atliekantys akredituotos laboratorijos
specialistai, vadovaudamiesi Lietuvos standartu LST ISO 1996-1:2017 ,Akustika. Aplinkos
triukSmo apraSymas, matavimas ir jvertinimas. 1 dalis. Pagrindiniai dydZiai ir vertinimo
proceddros” ir Lietuvos standartu LST ISO 1996-2:2017 ,Akustika. Aplinkos triukSmo
apraSymas, matavimas ir vertinimas. 2 dalis. Garso slégio lygiy nustatymas®, naudoja
metrologine patikrg turincig jranga.”

Savivaldybé Seimo kontrolierei pazyméjo, kad ,TriukSmo matavimus atlieka
Nacionaliné visuomeneés sveikatos priezitros laboratorija, kuri turi turéti galiojantj Europos
akreditacijos organizacijai priklausancCios akreditavimo jstaigos iSduotg akreditavimo
pazymejimg, suteikiant] teise atlikti triukSmo ribiniy dydziy triukSmo rodikliy matavimus.*

2.4. PareiSkéjai 2026 m. balandzio 27 d. buvo pateiktas atsakymas Nr. A51-74319/26
apie patikrinimy rezultatus® (2026 m. Atsakymas).

,Savivaldybé gavo Pareiskejos ir kity 4 Namo buty gyventojy (A — Nr. <...>,B—<.>,C
—<..>, D —-<..>) 2026 m. kovo 23 d. skundg (Savivaldybéje registruota 2026 m. balandzio 2
d., reg. Nr. A50-11681/26) [2026 m. Prasymas].

Savivaldybés 2026 m. Atsakyme nurodyta, kad jis adresuotas PareiSkéjai, taciau Sio
tyrimo metu nustatyta, kad Savivaldybé 2026 m. Atsakymg iSsiunté klaidingu PareiSkéjos
gyvenamosios vietos adresu (vietoje Nr. <...> buto nurodé butg Nr. <...>).

2026 m. Atsakyme, be kita ko, pazyméta: ,ANK 488 straipsnis (vieSosios rimties
trikdymas) nustato: [...]. Atsizvelgiant j tai, ramybé gyvenamosiose patalpose turi jsivyrauti nuo
19 val. ANK 488 straipsnyje nustatyta administraciné atsakomybé uz vieSosios rimties trikdymag
gyvenamosiose patalpose tik vakaro ir nakties metu, o nukentéjes asmuo ne vienas, o
maziausiai du, kadangi ANK 488 straipsnyje jvardijama daugiskaitos forma. Atsizvelgiant j tai,
vieno asmens parodymai néra pakankamas pagrindas pripazinti asmenj kaltu del konkretaus
nusiZzengimo padarymo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigtnai vertina asmeny skunduose,
praSymuose nurodytg informacijg dél skleidZziamo triukSmo ir organizuoja patikrinimus
pareiSkéjy gyvenamojoje aplinkoje. Tokiu budu, galima visapusi$kai, iSsamiai ir objektyviai itirti
ir jvertinti visas svarbias faktines aplinkybes bei nustatyti ar trikdoma vieSoji rimtis. Jei yra
trikdoma Jisy ir kity asmeny ramybe, poilsis ar darbas, galimus pazeidimus reikéty tinkamai
uzfiksuoti, nes vieno asmens parodymai néra pakankamas pagrindas pripazinti asmen;j kaltu
deél konkretaus nusizengimo padarymo.

Suprasdami Jisy nusiskundimus, 2026 m. balandzio 2 d. rastu Nr. A51-58478/26
kreipémés j Jmonés atstovus ir praséme jspéti darbuotojus, kad laikytysi teisés akty reikalavimy,
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gerbty gyventojy teise j poilsj, uztikrinty, kad langai ir durys baty uzdaryti, pagal galimybes
sumazinti skleidziamos muzikos lygj, o ypa¢ vakaro (nuo 19 val. iki 22 val.) ir nakties (nuo 22
val. iki 7 val.) metu arba jg nurodytu metu iSjungti arba ieSkoti kity sprendimo bidy skleidZziamam
triukSmui mazinti.

Skunde nurodéte, kad 2026 m. vasario 14 d. kvietéte Savivaldybés VieSosios tvarkos
grupés pareigunus, taCiau apie patikrinimo rezultatus informacijos negavote. Savivaldybes
turimais duomenimis 2026 m. vasario 14 d. praneSimy dél skleidZziamo triukSmo i§ Jmones
nesame gave. Savivaldybés VieSosios tvarkos grupé 2026 m. sausio 18 d. buvo gavusi
praneSimg dél skleidziamo triukSmo i§ Jmonés. Patikrinimo metu informacija pasitvirtino.
Pareigunai atsakingo asmens atzvilgiu taiké administracinio poveikio priemones.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiglinai prie§ atlikdami patikrinimus
susisieké su Jumis ir informavo apie patikrinimy eigg ir tvarkg bei nurodé, kad jei bus
skleidZziamas triukSmas ar muzika, nedelsiant susisiekti su pareigtnais.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigunai K. S. ir J. T. pagal kompetencijg
2026 m. balandzio 4 d. apie 22.15 val. tikrino Jusy skunde nurodytg informacijg ir 2026 m.
balandZio 5 d. sura$eé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-9208/26.
Patikrinimo metu pareiginai nurodé, kad praneSimy dél skleidZiamo triukSmo ar muzikos
negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigtnai M. S. ir V. M. pagal kompetencijg
2026 m. balandzio 10 d. apie 22.10 val. tikrino Jisy skunde nurodytg informacijg ir 2026 m.
balandzio 11 d. surasé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-9782/26.
Patikrinimo metu pareiginai nurodé, kad praneSimy dél skleidZiamo triukSmo ar muzikos
negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai M. L. ir Z. J. pagal kompetencijg
2026 m. balandZio 11 d. apie 22.02 val. tikrino JUsy skunde nurodytg informacijg ir 2026 m.
balandZio 12 d. suraseé elektroninj praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-9789/26.
Patikrinimo metu pareigtnai nurodé, kad praneSimy dél skleidZziamo triukSmo ar muzikos
negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareigiinai K. A. ir A. K. pagal kompetencijg
2026 m. balandzio 17 d. apie 22.13 val. tikrino Jisy skunde nurodytg informacijg ir 2026 m.
balandZio 18 d. surasé elektroninj pranesimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-10481/26.
Patikrinimo metu pareignai nurodé, kad praneSimy dél skleidZiamo triukSmo ar muzikos
negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai E. U. ir J. B. pagal kompetencijg
2026 m. balandzio 24 d. apie 22.18 val. tikrino Jisy skunde nurodytg informacijg ir 2026 m.
balandzio 25 d. surasé elektroninj pranesima tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-11094/26.
Patikrinimo metu pareiginai nurodé, kad praneSimy dél skleidZziamo triukSmo ar muzikos
negavo.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai V. M. ir A. R. pagal kompetencijg
2026 m. balandzio 25 d. apie 22.03 val. tikrino Jusy skunde nurodytg informacijg ir 2026 m.
balandzio 26 d. sura$é el. praneSimg tarnybinés veiklos klausimais Nr. A121-11100/26.
Patikrinimo metu pareiginai nurodé, kad pranesimy dél skleidziamo triuk§mo ar muzikos negavo.

Jei ateityje bus skleidZiamas triukSmas ar kitaip trikdoma Jasy ir kity asmeny ramybe,
poilsis ar darbas vakaro (nuo 19 val. iki 22 val.) ir nakties (nuo 22 val. iki 7 val.) metu, siGlome
triukSmo skleidimo metu, nedelsiant kreiptis | policijos pareiginus ar Savivaldybe, kad atvyke
pareiginai galéty tinkamai uzfiksuoti daromus pazeidimus. Tinkamas duomeny surinkimas
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ypac svarbus tiriant tokio pobudzio galimus pazeidimus, nes tik surinkus negincijamus jrodymus
deél vieSosios rimties trikdymo galima kaltus asmenis patraukti administracinén atsakomybeén.

Savivaldybés Licencijavimo ir leidimy skyrius nurodé, kad 2022 m. gruodzio 8 d. iSdavé
Jmonei licencijg Nr. A425E-216/22(2.17.2.99E-LIC) verstis mazmenine prekyba alkoholiniais
gerimais kavinéje Name, nuo 9 iki 22 val.

Licencijy verstis maZzmenine prekyba alkoholiniais gérimais galiojimas panaikinamas
Jstatymo 34 straipsnio 16, 17, 18, 19 dalyse nustatytais atvejais. Taisykliy 51 punkte numatyta,
kad valstybinés prieZidros institucijos, jsigaliojus pagal kompetencijg jy priimtiems nutarimams
dél nuobaudy skyrimo arba teismo nutarimams, nutartims dél baudy uz nustatytus |statymo 17
straipsnio 1 dalies 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 punkty, 2 dalies 2, 3, 4, 6, 7, 8 punkty, 5—7 ir 9—11 daliy,
18 straipsnio 4 dalies 3 punkto, Taisykliy 36 punkto reikalavimy pazeidimus licencijy turétojams
skyrimo, taip pat |statymo 34 straipsnio 17 dalyje nurodytais atvejais privalo ne véliau kaip per
30 kalendoriniy dieny apie tai rastu informuoti licencijg iSdavusig institucija.

Savivaldybés Licencijavimo ir leidimy skyrius néra gaves i$ valstybinés priezitros
institucijy informacijos apie jsigaliojusius institucijy nutarimus dél nuobaudy skyrimo ar teismo
nutarimus, nutartis dél baudy skyrimo, uz kuriuos naikinamas licencijy galiojimas.

Atsizvelgiant j tai, panaikinti licencijos verstis mazmenine prekyba alkoholiniais
geérimais adresu <...> [Name], neturi teisinio pagrindo.

Savivaldybés Organizacijos vystymo grupé nurodé, kad senidnaitis yra gyventojy
iSrinktas gyvenamosios vietoves bendruomeneés atstovas, veikiantis visuomeniniais pagrindais
pagal Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymg, kuriame néra nustatyta senitnaicio
atleidimo i$ pareigy tvarka, todél jo veikla néra vertinama ar nutraukiama administracine tvarka.

Seniunaicio veikla susijusi su gyventojy atstovavimu, jy jtraukimu j vietos klausimy
sprendima, bendruomenés telkimu ir informacijos perdavimu Savivaldybei. Jusy skunde
nurodytos aplinkybés (dél triukSmo, dkinés veiklos ar galimy pazeidimy) nepriskirtinos
senitnaicio funkcijoms ar jgaliojimams. Atsizvelgiant j tai, senitnaicio veiksmai ar neveikimas
negali bati vertinami kaip pareigy pazeidimas. Savivaldybés Organizacijos vystymo grupé
pasidlys Savivaldybés Vilkpédés senitnui jtraukti §j klausimg j artimiausios senitnaiciy sueigos
darbotvarke, siekiant aptarti situacijg ir skatinti bendruomenés nariy bei seniunaicio
bendradarbiavima.

Jei ateityje pastebésite, kad asmenys galbit daro pazeidimus, apie tai praneskite
policijai telefonu 112 ar naudodamiesi mobiligja programéle ,ePolicija“ [...].

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupei galite pranesti telefonu [...]. Savivaldybés
padaliniai tik dalyvauja, bendradarbiauja uztikrindami vieSgjg tvarkag, todél neturi galimybés
nuolat ir nedelsdami reaguoti j asmeny praneSimus apie galblt padarytus pazeidimus.
VieSosios tvarkos grupés pareigunai dirba pirmadieniais—ketvirtadieniais nuo 6 iki 23 val.,
penktadieniais nuo 6 iki 24 val., Sestadieniais nuo 0 iki 6 val. ir nuo 8 iki 24 val., sekmadieniais
nuo 0 iki 6 val. ir nuo 8 iki 22 val.”

2.5. Savivaldybé Seimo kontroliere taip pat informavo, kad ,2026 m. balandZio 2 d.
rastu Nr. A51-58478/26 kreipémés j Jmone ir praséme jspéti darbuotojus, kad laikytysi teisés
akty reikalavimy, gerbty gyventojy teise j poilsj, uztikrinty, kad langai ir durys baty uzdaryti,
pagal galimybes sumazinti skleidziamos muzikos lygj, o ypa¢ vakaro (nuo 19 val. iki 22 val.) ir
nakties (nuo 22 val. iki 7 val.) metu arba jg nurodytu metu iSjungti arba ieskoti kity sprendimo
bady skleidziamam triukSmui mazinti.

Savivaldybés VieSosios tvarkos grupés pareiginai pagal kompetencijg 2026 m.
balandzio 4 d. apie 22.15 val., balandzio 10 d. apie 22.10 val., balandzio 11 d. apie 22.02 val.,
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balandZio 17 d. apie 22.13 val., balandZio 24 d. apie 22.18 val., balandzio 25 d. apie 22.03 val.
tikrino Jmone. Patikrinimy metu pareigtinai teisés akty pazeidimy nenustaté.”

2.6. ,Licencijy verstis mazZmenine prekyba alkoholiniais geérimais galiojimas
panaikinamas Jstatymo 34 straipsnio 16, 17, 18, 19 dalyse nustatytais atvejais.

Taisykliy 51 punkte numatyta, kad valstybinés priezitros institucijos, jsigaliojus pagal
kompetencijg jy priimtiems nutarimams dél nuobaudy skyrimo arba teismo nutarimams,
nutartims dél baudy uz nustatytus |statymo 17 straipsnio 1 dalies 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 punkty, 2
dalies 2, 3, 4, 6, 7, 8 punkty, 5-7 ir 9-11 daliy, 18 straipsnio 4 dalies 3 punkto, Licencijavimo
taisykliy 36 punkto reikalavimy pazeidimus licencijy turétojams skyrimo, taip pat |statymo
34 straipsnio 17 dalyje nurodytais atvejais privalo ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny apie
tai rastu informuoti licencijg iSdavusig institucija.

Savivaldybés Licencijavimo ir leidimy skyrius néra gaves i$ valstybinés priezidros
institucijy informacijos apie jsigaliojusius institucijy nutarimus dél nuobaudy Jmonei skyrimo ar
teismo nutarimus, nutartis dél baudy skyrimo, uz kuriuos turéty bati naikinamas licencijos verstis
mazmenine prekyba alkoholiniais gérimais galiojimas.

Atsizvelgiant j tai, panaikinti 2022 m. gruodZio 8 d. Jmonei iSduotos licencijos Nr.
A425E-216/22(2.17.2.99E-LIC) verstis mazmenine prekyba alkoholiniais gérimais galiojimg
adresu <...>, néra teisinio pagrindo.”

2.7. ,Jstatymo 18 straipsnio 9 dalys numato, kad savivaldybiy tarybos, siekdamos
uztikrinti vieSgjg tvarkg ir visuomenes saugumag ir jvertinusios prekybos alkoholiniais gérimais
vietg, gyventojy, bendrijy, bendruomeniy ar jy atstovy, asociacijy ar kity institucijy rastu
pareik§tg nuomone, policijos komisariaty pasialymus, turi teise riboti laikg, kuriuo leidZziama
prekiauti alkoholiniais gérimais, nustatyti vietas ir (ar) teritorijas, kuriose draudZiama prekiauti
alkoholiniais gérimais, neiSduoti licencijos verstis mazmenine prekyba alkoholiniais gerimais.
Siekdama tinkamai jgyvendinti |statymo 18 straipsnio 9 dalies nuostatas, Savivaldybés taryba
2012 m. kovo 21 d. sprendimu Nr. 1-506 ,Dél Mazmeninés prekybos alkoholiniais gérimais
ribojimo taisykliy tvirtinimo® patvirtino Mazmeninés prekybos alkoholiniais gérimais ribojimo
taisykles (toliau — Ribojimo taisyklés).

Ribojimo taisykliy 3.2 papunktyje numatyta, kad Savivaldybés Licencijavimo ir leidimy
skyrius rastu kreipiasi j Ribojimo taisykliy 5 punkte nurodytas institucijas, jei yra gautas asmens
motyvuotas praSymas riboti mazmeninés prekybos alkoholiniais gérimais laikg. Savivaldybés
Licencijavimo ir leidimy skyrius nebuvo gaves prasymo riboti mazmenine prekybos alkoholiniais
gérimais laikg Jmonéje Name.*

3. NVSC 2026 m. rugséjo 11 d. rastu Nr. (10-12 15.1.1 Mr)2-37375 pateiké toliau
nurodytg informacija.

.Kaip nurodyta VA] nuostatose, vieSojo administravimo institucijos teisés akty
jgyvendinimo priezilirg ir kontrole atlieka tik pagal teisés akty nustatyta tvarka joms suteiktus
jgaliojimus, vadovaudamosi priezidrg ir kontrole reglamentuojanciais teisés aktais. Pagal
Valstybinés triuk8mo kontrolés tvarkos apraso’ 1 punkte jtvirtintg nuostatg, NVSC pavesta
vykdyti TV] 14 straipsnio 3 dalyje nurodyty triukdmo Saltiniy (t. y. triukSmo Saltiniy valdytojy
naudojamy jrenginiy, inZineriniy statiniy ir sistemy, vykdomos Gkinés veiklos ir jos lemiamo
triukSmo), iSskyrus triukS8mo Saltinius, kuriy triukSmo kontrolé pagal TV] yra pavesta kitoms
valstybés ir savivaldybiy institucijoms, valstybine triukSmo kontrole teisés akty nustatyta tvarka.

' Valstybinés triuk§mo  kontrolés tvarkos aprasas, patvirtintas  Vyriausybés 2018 m.
balandZio 4 d. nutarimu Nr. 321 ,Dél Lietuvos Respublikos triuk3mo valdymo jstatymo jgyvendinimo®.
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Stacionariy triukSmo Saltiniy skleidziamo triukSmo ribinius dydzius, triukSmo matavimo
ir vertinimo bendruosius reikalavimus nustato Lietuvos higienos norma HN 33:2026 ,TriukSmo
ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeniniuose pastatuose bei jy aplinkoje“? (toliau —
Lietuvos higienos norma HN 33:2026).

Siekiant jvertinti stacionariy triukdmo Saltiniy skleidziamo triukSmo atitiktj Lietuvos
higienos normos HN 33:2026 nustatytiems reikalavimams, turi bati atlikti laboratoriniai triukSmo
matavimai. Pagal Tiesioginés valstybinés visuomenés sveikatos saugos kontrolés reglamento®
(toliau — Kontrolés reglamentas) 48 punktu nustatytg reikalavimg, NVSC organizuojamus
laboratorinius tyrimus (matavimus), reikalingus valstybinei visuomenés sveikatos saugos
kontrolei vykdyti, atlieka Nacionaliné visuomenés sveikatos prieziuros laboratorija. Pagal
Kontrolés reglamento 44 punkto nuostatas, pareiSkéjas turi sudaryti galimybe atlikti
laboratorinius matavimus (tyrimus), t. y. i§ anksto suderintu laiku bdti namuose ir leisti
specialistams atlikti matavimus (tyrimus).

Laboratoriniams triuk§mo matavimams organizuoti ir atlikti batina Zinoti gyvenamujy
patalpy, kuriose buty sudarytos sglygos atlikti matavimus, adresg, turéti kontaktinius duomenis
rySiui palaikyti, informacijg apie galimg triukSmo Saltinj ir jo veikimo laikg bei laikg, kada
gyventojai gali sudaryti sglygas matavimams atlikti. PaZzymime, kad visuomenés sveikatos
priezilrg ir kontrole reglamentuojantys teisés aktai nesuteikia NVSC pareiglinams teisés laisvai
patekti j naudojamus statinius, butus ir kitas gyvenamagsias ar negyvenamasias patalpas, todél
matavimai gyvenamosiose patalpose gali bati atliekami tik gyventojams sudarius sglygas | jas
patekti.

Pazymime, kad Visuomenés sveikatos saugos informacinés sistemos (VSSIS)
duomenimis, NVSC Vilniaus departamentas néra gaves PareiSkéjos ar kity Namo gyventojy
skundy dél Jmonés dkinéje veikloje naudojamy stacionariy triuk8mo Saltiniy skleidziamo
triuk8mo [...]. Atsizvelgdami j aukSCiau iSdéstytg teisinj reglamentavima, informuojame, kad
NVSC Vilniaus departamentas teisés akty nustatyta tvarka galéty jvertinti Jmonés veikloje
naudojamy stacionariy triukSmo Saltiniy skleidZziamo triukSmo atitiktj Lietuvos higienos normos
HN 33:2026 nustatytiems reikalavimams, Jums pateikus PareiSkéjos ir (ar) kity Namo
gyventojy, sutinkanciy sudaryti sglygas matavimams jy gyvenamosiose patalpose atlikti,
kontaktinius duomenis. PareiSkéja ir kiti Namo gyventojai taip pat gali tiesiogiai kreiptis j NVSC
Vilniaus departamentg rastu (Kalvarijy g. 153, Vilnius), elektroniniu pastu (vilnius@nvsc.It) arba
per epaslaugos.It portalg Elektroniniai valdzios vartai (epaslaugos.lt) VA] nustatyta tvarka.”

4. VPK 2026 m. rugséjo 11 d. rastu Nr. 10-S-17183(1.44E-10) informavo Seimo
kontroliere:

4.1. Informuojame, kad:

3.3.1. Patikrinus policijos registruojamy jvykiy registrg, nurodytu laikotarpiu nuo 2025
m. sausio 1 d. iki 2026 m. rugseéjo 7 d. nustatyta, kad Name, iS viso uZregistruoti 6 pranesimai
dél vieSosios tvarkos pazeidimy, susijusiy su Jmonés veikla. | jvykius reagave pareiginai,
atvyke | jvykio vietg, né vienu atveju triuk8mo fakto nenustaté. PaZeidimy nenustatyta,

2 Lietuvos higienos norma HN 33:2026 ,TriukSmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeniniuose
pastatuose bei jy aplinkoje®, patvirtinta sveikatos apsaugos ministro 2011 m. birzelio 13 d. jsakymu Nr. V-604
.Dél Lietuvos higienos normos HN 33:2026 ,TriukS8mo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeniniuose
pastatuose bei jy aplinkoje“ patvirtinimo®.

3 Tiesioginés valstybinés visuomenés sveikatos saugos kontrolés reglamentas, patvirtintas sveikatos
apsaugos ministro 2010 m. spalio 28 d. jsakymu Nr. V-946 ,Dél Tiesioginés valstybinés visuomenés sveikatos
saugos kontrolés reglamento patvirtinimo®.


mailto:vilnius@nvsc.lt
https://www.epaslaugos.lt/portal/service/142003/19220?searchId=77469e61-1584-4db4-bc5c-234e1c9a1da9

18

pareiSkimy negauta.

3.3.2. Reaguodami | gautus praneSimus, pareigunai ne kartg bendravo su |mones
vadove prevenciniais tikslais — jspéjo jg dél galimos administracinés atsakomybés uz triukSmo,
trikdancio kity asmeny ramybe, poilsj ar darbg, kélimg vakaro, t. y. nuo 19 val. iki 22 val., ir
nakties, t. y. nuo 22 val. iki 7 val., metu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos administraciniy
nusizengimy kodekso 488 straipsnio 1 dalimi, priminé teisés akty reikalavimus ir paragino
uztikrinti, kad vykdoma veikla netrikdyty aplinkiniy gyventojy ramybés, poilsio ar darbo.*

4.2. ,Papildomai informuojame, kad, siekiant uztikrinti gyventojy teisétus interesus ir
uzkirsti kelig galimiems vieSosios tvarkos pazeidimams, iki 2026 m. spalio 30 d. numatyta
jgyvendinti Sias prevencines priemones:

1. VPK Vilniaus miesto antrajame policijos komisariate |monés adresas bus jtrauktas |
pareigliny reagavimo teritorijoje planus ir bus periodiskai tikrinamas.

2. VPK Reagavimo valdybos pareiguny bus prasoma vakarais periodiSkai patikrinti
nurodytg adresa, siekiant nustatyti, ar nepazeidziama viesoji tvarka.

3. VPK Vilniaus miesto antrojo policijos komisariato bendruomeneés pareiginams bus
pavesta pabendrauti su daugiabucio gyventojais, siekiant iSsiaiSkinti susidariusig situacija, jos
aplinkybes bei gyventojy ltkescius.

4. VPK Vilniaus miesto antrojo policijos komisariato bendruomenés pareiginams bus
pavesta prevenciniais tikslais pabendrauti su Jmonés vadove, priminti teisés akty reikalavimus
ir atkreipti démesj | batinybe uZtikrinti, kad vykdoma veikla netrikdyty aplinkiniy gyventojy
ramybeés, poilsio ar darbo.”
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2 priedas

TYRIMUI REIKSMINGOS TEISES AKTY NUOSTATOS

Nacionalinés teisés aktai:

1. Konstitucijos:

5 straipsnis: ,[...]. ValdzZios jstaigos tarnauja Zmonéms.*

53 straipsnis: ,Valstybé rapinasi Zmoniy sveikata [...]. Valstybé ir kiekvienas asmuo
privalo saugoti aplinkg nuo kenksmingy poveikiy.*

2. Seimo kontrolieriy jstatymo (SK]) 22 straipsnio ,,Seimo kontrolieriaus sprendimai“ 1
dalis: ,Seimo kontrolierius, atlikes tyrimg, priima sprendimg: 1) pripazinti skundg pagrjstu; 2)
atmesti skundg; 3) nutraukti skundo tyrima.”

3. Vietos savivaldos jstatymo (VS]):

4 straipsnis ,Vietos savivaldos principai“. Pagrindiniai principai, kuriais grindZziama
vietos savivalda, yra: [...] 5) teisétumo. Savivaldybés institucijy ir jstaigy veikla grindziama
Konstitucija, jstatymais ir kitais teisés aktais; [...] 7) savivaldybés bendruomenés ir atskiry
savivaldybés gyventojy interesy derinimo. Savivaldybés institucijy priimti sprendimai
savivaldybés bendruomenés interesais neturi pazeisti jstatymy garantuoty atskiry gyventojy
teisiy; 8) savivaldybés gyventojy dalyvavimo tvarkant savivaldybés reikalus. Savivaldybés
informuoja vietos gyventojus apie savo veiklg, sprendimy projektus, priimtus sprendimus ir
sudaro salygas vietos gyventojams tiesiogiai dalyvauti planuojant ir jgyvendinant savivaldybes
sprendimus; [...] 11) reagavimo j savivaldybés gyventojy nuomone. Savivaldybés institucijos ir
jstaigos jstatymy nustatyta tvarka pagal kompetencijg privalo jvertinti ir motyvuotai atsakyti
savivaldybés gyventojams ar jy atstovams | jy pateiktus pasitlymus; 12) Zmogaus teisiy ir
laisviy uZztikrinimo ir gerbimo. Savivaldybés institucijy ar valstybés tarnautojy priimami
sprendimai turi nepazeisti Zmogaus orumo, jo teisiy ir laisviy, lygiy galimybiy; [...].“

6 straipsnis: viena i§ savivaldybiy savarankiskyjy funkcijy yra: ,35) savivaldybéms
priskirtas triukSmo prevencijos ir triukSmo valstybinio valdymo jgyvendinimas.”

4. Triuk8mo valdymo jstatymo (TV|):

1 straipsnio ,/statymo paskirtis“ 2 dalis: ,Sio jstatymo tikslas — reglamentuoti veiklos,
kurig vykdant skleidZiamas triukSmas, valdymg siekiant iSvengti klausos sutrikimy ar netekimo,
apsaugoti Zmoniy gyvybe ir sveikatg bei aplinkg nuo neigiamo triukSmo poveikio.*

3 straipsnis ,,Pagrindiniai triuk§mo valdymo principai ir priemonés®. 1. Pagrindiniai
triukSmo valdymo principai: 1) zmogaus apsauga nuo triukSmo — joks asmuo neturi bati
veikiamas tokio lygio triukdmo, dél kurio kyla pavojus jo gyvybei ir sveikatai; 2) Zmogaus
gyvenimo kokybés uztikrinimas; 3) visuomenés informavimas [...]. 2. Pagrindinés triukdmo
valdymo priemonés: [...] 5) garso perdavimo maZinimas; 6) Ukinés veiklos salygy
reglamentavimas ir triukSmo normavimas; 7) triukSmo kontrolé [...].“

13 straipsnis ,Savivaldybiy institucijy kompetencija“. ,2. Savivaldybiy vykdomosios
institucijos, kiti pavaldis vieSojo administravimo subjektai: [...] 6) jgyvendina savivaldybés
tarybos patvirtintuose savivaldybés strateginiame plétros ir (ar) savivaldybés strateginiame
veiklos planuose numatytas triukSmo prevencijos ir mazinimo priemones; [...] 10) atlieka kitas
triukSmo valdymo funkcijas, numatytas Siame jstatyme ir kituose teisés aktuose. 3. Savivaldybiy
institucijos privalo reikalauti, kad: 1) triukSmo S$altiniy valdytojai [...] tikslinty ir keisty triukSmo
Saltiniy naudojimo trukme ir konkrety Siy Saltiniy veiklos pradzios ir pabaigos laika [...].“
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22 straipsnis , Triuksmo kontrole® ,1. TriukSmo kontrolé privaloma aglomeracijose ir
zonose, kur triukSmas virSija arba gali virsyti ribinius dydzius. 2. TriukSmo matavimai atliekami
standartizacijos norminiy dokumenty nustatyta tvarka. 3. TriukSmo kontrole atlieka Sio jstatymo
ir kity teisés akty jgaliotos valstybés ir savivaldybiy institucijos.*

27 straipsnio , TriukSmo prevencijos ir mazinimo priemonés*“ 2 dalis: ,Siekdamos
apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinka, kai virSijami triukSmo ribiniai dydziai, savivaldybiy
institucijos kartu su Sveikatos apsaugos ministerija ar jos jgaliota institucija turi teise laikinai: 1)
apriboti stacionariy triukSmo Saltiniy veiklg; 2) taikyti kitas triukSmo mazinimo priemones; [...].“

30 straipsnis ,Asmeny teises”: Asmenys turi teise Vyriausybés arba jos jgaliotos
institucijos nustatyta tvarka: 1) i$ valstybés ir savivaldybiy institucijy gauti teisingg informacijg
apie triukSmo lygius, triukSmo prevencijos ir triukSmo mazinimo priemoniy jgyvendinima,
leidZziamus triukSmo normatyvus ir planuojamy naudoti triukSmo Saltiniy pavojinguma sveikatai;
[...] 3) reikalauti, kad bity nutrauktas triukSmo Saltiniy poveikis visuomenés sveikatai ir aplinkai.”

5. Viesojo administravimo jstatymo (VA]):

3 straipsnis ,,VieSojo administravimo principai“: ,VieSojo administravimo subjektai savo
veikloje vadovaujasi $iais principais: [...] 4) jstatymo virSenybés. Sis principas reiskia, kad
jgaliojimai atlikti vieSajj administravimg vieSojo administravimo subjektams turi bati nustatyti
laikantis Sio jstatymo nustatyty reikalavimy, o vieSojo administravimo subjekty veikla turi atitikti
Siame jstatyme iSdéstytus teisinius pagrindus. Administraciniai sprendimai, susije su asmeny
teisiy ir pareigy jgyvendinimu, visais atvejais turi bati pagrjsti jstatymais [...]."

10 straipsnio ,Administraciniy sprendimy priémimas*:

4 dalis: ,VieSojo administravimo subjektas administracinj sprendimg dél asmens
pradymo [...] turi priimti per 20 darbo dieny nuo tokio prasymo [...] gavimo dienos. [...]. Kai dél
objektyviy priezasCiy per $j terming administracinis sprendimas negali bati priimtas, vie$ojo
administravimo subjektas §j terming gali pratesti ne ilgiau kaip 10 darbo dieny. Asmeniui apie
tokj termino pratesimg per 5 darbo dienas nuo sprendimo pratesti terming priemimo dienos
praneSama rastu ir nurodomos pratesimo priezastys.”

33 straipsnis ,,Ukio subjekty veiklos patikrinimai*: ,13. Ukio subjekto veiklos neplaninis
patikrinimas gali bati atliekamas: [...] 4) gavus skundg dél Gkio subjekto veiksmy ar neveikimo,
kai jvertinus turimg informacijg kyla pagrjsty jtarimy, kad Gkio subjekto veikla gali kelti grésme
teisés normy saugomoms vertybéms; [...].“

6. Visuomenés sveikatos priezitros jstatymo (VSP|) 15 straipsnis ,,Nacionalinio
visuomenes sveikatos centro kompetencija“: ,Nacionalinis visuomenés sveikatos centras: [...];
2) pagal asmeny prasymus, praneSimus, skundus vykdo visuomenés sveikatos saugos
reglamenty (higienos normy), kuriy kontrolé néra pavesta kitiems vieSojo administravimo
subjektams, laikymosi kontrole (valstybine visuomenés sveikatos saugos kontrole) pagal
sveikatos apsaugos ministro nustatytg kontroliuojamy sriCiy sgrasg [...]."
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3 priedas

TYRIMUI REIKSMINGA TEISMY PRAKTIKA

1. Konstitucinio Teismo (KT) praktika:

2018 m. balandZio 12 d. nutarimas Nr. KT6-N4/2018: ,Kaip ne kartg yra konstataves
KT, Konstitucijoje jtvirtintas atsakingo valdymo principas suponuoja tai, kad visos valstybés
institucijos ir pareigunai turi vykdyti savo funkcijas vadovaudamiesi Konstitucija, teise, [...] taip
pat turi tinkamai jgyvendinti jiems Konstitucijos ir jstatymy suteiktus jgaliojimus (inter alia
2015 m. lapkri¢io 19 d., 2016 m. liepos 8 d., 2018 m. kovo 2 d. nutarimai). Pazymétina, kad
konstitucinis atsakingo valdymo principas, aiSkinamas kartu su Konstitucijos 5 straipsnio
3 dalyje jtvirtintu valdzios jstaigy tarnavimo Zmonéms imperatyvu [...] (2016 m. liepos 8 d.
nutarimas).”

2. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (LVAT) praktika:

2007 m. lapkricio 5 d. nutartis administracinéje byloje Nr.A%-990/2007: ,VieSojo
administravimo subjekty veiksmai turi bati aiskds, nedviprasmiski.®

2012 m. kovo 1 d. nutartis administracinéje byloje Nr. A%92-1605/2012: ,Lietuvos
Respublikos Konstitucija jtvirtina atsakingo valdymo (gero administravimo) principg (KT 1999-
05-11, 2004-12-13 nutarimai, 2004-11-05 iSvada). Vienas i$ gero administravimo principy yra
konstituciné nuostata, kad visos valdzios jstaigos tarnauja Zzmonéms (LVAT 2005-05-31 nutartis
administracinéje byloje Nr. A'9-655/2005). [...] kiekviena vieSojo administravimo institucija yra
saistoma bendruyjy, be kita ko, konstituciniy teisés principy (teisinés valstybeés, valdZios jstaigos
tarnauja Zmonéms, teisés virSenybés, draudimo diskriminuoti, asmeny lygybés pries jstatyma,
proporcingumo ir kt.) bei gero administravimo, atsakingo valdymo principy (teisétumo,
objektyvumo, nepiktnaudziavimo valdzia, skaidrumo ir kt.).

2014 m. geguzés 28 d. nutartis administracinéje byloje Nr. A261-610/2014: ]...] vieSojo
administravimo subjektas, bet kokiu bidu gaves informacijg apie galbit padarytus pazeidimus,
pagal savo kompetencijg turi patikrinti tokig informacijg, jg jvertinti ir reaguoti j jg nuostaty bei
kity teisés akty nustatytu badu. [...].°

2015 m. birzelio 26 d. nutartis administracinéje byloje Nr. eA-2142-624/2015: ,Gero
administravimo principas reikalauja, kad valstybés institucijos, priimdamos administracinius
sprendimus, veikty rlpestingai ir atidZiai, taip pat uztikrinty, kad administracinéje proceduroje
baty laikomasi visy teisés akty nuostaty. Taip pat Sis principas suponuoja viesSojo
administravimo subjekto pareigg pateikti suinteresuotam asmeniui objektyvig ir teisingg
informacijg jj dominanciu klausimu (zr., pvz., LVAT iSpléstinés teiséjy kolegijos 2012 m. spalio
4 d. nutartj administracinéje byloje Nr. A592-134/2012; 2013 m. kovo 26 d. nutart]
administracinéje byloje Nr. A7%6-708/2013; 2015 m. geguzés 14 d. nutartj administracinéje
byloje Nr. A-1316-756/2015).

2017 m. rugséjo 21 d. nutartis administracinéje byloje Nr. AS-805-492/2017 : ,[...].
Lietuvos AukSciausiasis Teismas 2013 m. sausio 16 d. nutartyje civilinéje byloje 3 K-3-112/2013
yra iSaiskines, kad Asmens teisé j sveikatos apsaugg ir sveikg aplinkg uztikrinama Lietuvos
Respublikos Konstitucijos 53 ir 54 straipsniuose, kuriuose, be kity nuostaty, jtvirtinta valstybés
pareiga rupintis Zmoniy sveikata, valstybés ir visos visuomenés pareiga saugoti aplinkg nuo
kenksmingy poveikiy, nustatyti pagrindiniai Lietuvos valstybés aplinkos apsaugos politikos
tikslai bei kryptys. [...].
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Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau — Konvencija) 8
straipsnis saugo asmens teise | privataus ir Seimos gyvenimo gerbimg, busto nelieCiamybe ir
susirasingjimo slaptuma. Nors Konvencijoje néra aiskiai jtvirtintos teises j Svarig ir ramig aplinka,
tadiau Europos Zmogaus Teisiy Teismas savo jurisprudencijoje yra atskleides platesnj teisés |
basto nelieCiamybe turinj, nurodydamas, kad asmuo turi teise j basto nelieCiamybes gerbima,
reiSkianCig ne tik teise j atitinkama plotg, bet ir teise j ramy naudojimasi juo. Teisés j busto
nelieCiamybés gerbimg pazeidimai neapsiriboja konkreCiais ar fiziniais pazeidimais, pvz.,
neteisétu patekimu j bistg, bet taip pat apima tuos, kurie néra konkretis ar fiziniai, pvz.,
triukSmas, tarSa, kvapai ar kitos suvarzymo formos. Rimto paZeidimo prieZastimi gali buti
asmens teisés | busto nelieCiamybés gerbimg pazeidimas, jei asmeniui uzkertamas kelias
netrukdomai naudotis namy patogumais (Europos Zmogaus Teisiy Teismo 2003 m. liepos 8 d.
sprendimas byloje Hatton ir kiti prieS Jungtine karalyste, pareiskimo Nr. 36022/97, 96 p.) [...].

2023 m. balandzio 26 d. nutartis administracinéje byloje Nr. eA-261-575/2023: ,Pagal
esamg administraciniy teismy praktika, asmuo, nepriklausomai nuo dokumento, kuriuo kreipiasi
] vieSojo administravimo subjekta, pobudZio (skundas, pareiSkimas, prasymas), turi teise, kad
Sis kreipimasis baty iSnagrinétas ir j jj baty atsakyta teisés akty nustatyta tvarka (Lietuvos
vyriausiojo administracinio teismo 2018 m. rugséjo 18 d. nutartis administracinéje byloje Nr.
eAS-651-624/2018)."



